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MC ProPlus-hand

Handbok for protestekniker

Introduktion

Motion Control (MC) ProPlus-handen ar en elektrisk hand med hog prestanda for personer som blivit
av med Ovre extremiteter. MC-handen finns i tre storlekar och flera langder och passar darféor manga
olika individer. Den har en batterisparande krets som ger langre batteritid, fingrar som kan strackas ut
brett, talig, maskinbearbetad ram och fingrar samt en unik sékerhetssparr. Detta ger en robust, effektiv
hdghastighetsslutenhet for proteser for dvre extremitet.

MC-handens motordrivning ar kortare an hos andra hander, vilket gér det mojligt att 1agga till tva olika
typer av Motion Control-flexionshandleder, Flexion Wrist eller Multi-Flex Wrist, utan storre langddkningar.
Denna kortare hand ar en férdel dar den kvarvarande underarmen ar relativt lang. Valj alternativet for
kort hand (med Quick Disconnect) eller versionen for handledsamputation som ar kortare med 2,4 cm
(1,0 tum) eftersom den inte har Quick Disconnect utan satts direkt pa underarmen.

MC ProPlus-handen har en borstlés DC-motor med ultralang livslangd och inbyggd styrenhet. Den
mangsidiga mikroprocessorn ar enkel att justera via tradlos Bluetooth®-kommunikation med iOS-enheter
(iPhone®, iPad® och iPod Touch®), en mangd olika ingangssensorer och hog prestanda. MC ProPlus-
handen kan anvandas med andra MC ProPlus-komponenter, som MC ProWrist-rotator, och enkelt bytas
ut mot MC ProPlus ETD samt andra tillverkars enheter.
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Sarskilda forsiktighetsatgarder
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Trelagesbrytare

MC-handen har ett skjutreglage med tre positioner
som du finner mitt pa baksidan av handen. Pa
handflatesidan befinner den sig vid tummens bas. Med
brytaren skjuten hela vagen mot baksidan av handen
ar handen Av. Om du trycker fran baksidan av handen
mot handflatan aktiverar det forsta klicket handen.

Om du trycker hela vagen mot handflatan nar du Trelageshrytare  —
SAKERHETSSPARR-positionen vilket lossar pa fingrarna.
| sdkerhetssparrpositionen sla handen aven av.

Riskhantering
Minimera risken for skada pa enheten eller anvandaren och maximera enhetens funktion genom att félja
monteringsanvisningarna och anvanda enheten pa det satt som beskrivs i den har manualen.

MC-handen ar vattentalig, inte vattentat
Medan rérelsekontrollhanden ar vattentalig, ar inte snabbkopplingshandleden det. Sank inte ner MC-handen
langre an till handleden.

Brandfarliga gaser
Forsiktighet bor iakttas nar handen anvands i narheten av brandfarliga gaser. Handen anvander sig av en
elektrisk motor som kan antanda flyktiga gaser.

Bdj inte fingerspetsarna

Aven om MC-handen &r robust utgér kroppsvikt mycket kraft. Satt inte hela din kroppsvikt mot fingret
eller tumspetsarna. Dessutom kan ett fall dar kraften ar riktad mot fingerspetsarna orsaka skada. Om
fingerspetsarna blir bojda eller feljusterade, ta bort den kosmetiska handsken och det inre handskalet. Om
pekfingret, langfingret och/eller tummen blir bojda, skadade eller feljusterade, skicka tillbaka handen till
Motion Control for utbyte av fingrarna.

Sakerhetssparr

Tvinga inte fingrarna och/eller tummen att 6ppnas eller stangas. Det har orsakar allvarlig skada pa enheten.
Med sakerhetssparren kan du enkelt 6ppna och stdnga handen. Om frigéringsmekanismen inte tillater
rérelse behéver enheten service fran Motion Control.

Reparationer eller andringar
Forsok inte reparera eller andra nagon av de mekaniska eller elektroniska komponenterna i MC-handen. Det
kommer sannolikt att orsaka skada, ytterligare reparationer och hava garantin.

Konfiguration med anvandargranssnittet

Aven om standardinstaliningarna i MC ProPlus-handen kan racka for att patienten ska kunna anvanda
systemet sd ar det starkt rekommenderat att protesteknikern anvander anvandargranssnittet for att anpassa
installningarna for bararen.

Sakerhetsvarning

Var forsiktig nar du anvander den har enheten i situationer dar skada pa dig sjalv eller andra kan intraffa. Det
inkluderar utan begransning aktiviteter som korning, anvanda tunga maskiner eller aktiviteter dar skada kan
intraffa. Forhallanden som lagt eller dott batteri, tappad elektrodkontakt eller mekaniskt/elektriskt fel (med
mera) kan gora att enheten beter sig pa ett annat satt an forvantat.

Allvarliga incidenter

| den osannolika héandelsen att en allvarlig incident intraffar i samband med anvandningen av produkten
bér anvandaren séka omedelbar medicinsk hjalp och kontakta sin protestekniker, lokal tillsynsmyndighet
och Fillauer sa snart som mojligt. Lakare ska nar som helst kontakta sin lokala Fillauer-representant och
lokal tillsynsmyndighet omedelbart i handelse av produktfel.
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Quick Disconnect-handled

Quick Disconnect-handleden har en universell design som gor den utbytbar med vara andra slutenheter
som MC ProPlus ETD samt andra tillverkares enheter.

Inre handskal

Den har hallbara handsken installeras i fabriken och ska inte tas bort forutom av utbildad personal. Det
har skalet ger ett skydd for handen och ett visst skydd mot fukt. Om ett hal eller skada upptacks bor
handskalet bytas ut. Nagra av de mindre handerna saknar inre handskal och har endast en kosmetisk
handske. Det kraver en sarskild bestallning fran Motion Control.

Kosmetisk handske

En kosmetisk handske bor valjas tillsammans med din barare sa att den matchar bararens hudton. Helst
bor detta gdoras utomhus, i naturligt ljus, inte i lysrérsbelysning. Vi rekommenderar Natural Definition-
handskar for Myo-hander som finns tillgangliga fran Fillauer. Hall handsken intakt och i gott skick. Hal
eller kraftigt slitage pa handsken kan gora att vatska kommer in i handen och orsaka skador.

Bruksanvisning

Lokalisera brytaren pa palmarsidan av handen vid tummens bas innan du faster MC handen till
underarmen. Se till att den ar helt tryckt till baksidan av handen (Av-positionen).

Satt i Quick Disconnect-handleden i handen pa handleden pa underarmen. Medan du trycker in den
bestamt, roterar du handen tills du hor ett ljudligt klick. Det ar tillradligt att rotera handen flera klick i
bagge riktningarna och darefter forsdka dra av handen for att se till att den sitter sakert.

Nu trycker du pa brytaren pa baksidan av handen mot palmarytan pa den andra (mellersta) positionen
och handen ar nu P4 och redo fér anvandning.

Koppla frdn handen genom att forst sld Av (genom att trycka brytaren hela vagen till baksidan av handen)
och darefter rotera den i endera riktning tills ett lite trogare klick kdnns. Om du évervinner det har klicket
kopplas handen loss fran underarmen. Det gor den utbytbar mot andra slutenheter, sésom MC ProPlus ETD.

Vattenskada

Motion Control-handen ar inte vattentat. Om vatten eller nagon annan vatska kommer in i hand tar du
loss handen vid Quick Disconnect (eller vrider av handen om det inte finns ndgon Quick Disconnect)

och tar sedan av den kosmetiska handsken och inre handskalet. Om handen endast blivit lite blot (inte
doppats helt), torka av den sa mycket det gar och férsok sla pa strommen och anvanda den. Om den inte
fungerar eller om handen har doppats i vatten, skicka tillbaka den till Motion Control.

Justering av anvandargranssnitt

Varje produkt i ProPlus-familjen av Motion Control-produkter har en mikroprocessor som kan justeras
och stallas in efter varje enskilda persons behov. Produkterna ar aven lampliga for barare utan EMG-
signaler, men det kan krava ytterligare maskinvara. Programvaran som behovs for att utfora dessa
justeringar tillhandahalls utan kostnad for protestekniker eller slutanvandare.

iOS-anvandargranssnitt

MC ProPlus Hand genomgick en karnuppgradering i mitten av 2025. Enheter som kopts fore detta datum
anvander MCUI-appen (Motion Control User Interface) for konfiguration. Modeller som kopts efter den
tiden kraver anvandning av MAUI (Motion Arm User Interface) for installation. Bada finns tillgangliga
gratis fran Apple Store, Android-enheter stdds inte. Se din specifika enhet och snabbguiderna i slutet av
manualen.

*OBS! MCUI/MAUI-appen finns inte tillganglig for Android-enheter.
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Kontroller for patient/protestekniker

Nar du 6ppnar iOS-programmet far anvandaren
fragan Patient eller Prosthetist (Protestekniker). Om
Patient valjs, gramarkeras manga av justeringarna.
EMG-signaler ar synliga i traningssyfte. Flera
justeringar som alarm, vissa FLAG-justeringar och
Auto-Cal finns tillgangliga for bararen. Bekanta dina
patienter med dessa justeringar.

Om Prosthetist (Protestekniker) valjs, kravs en kod
(finns pa sida 8 med iOS instruktionerna). Det ger
tillgang till alla enhetens justeringar.

Anvandarprofiler

Anvandarprofiler kan sparas pa din Apple®-enhet.
Det rekommenderas att du sparar installningarna
inte bara pa protesteknikerns enhet som en del av
bararjournalen utan dven pa bararens Apple®-enhet
sd att de kan aterstalla sin hand om installningarna
gar forlorade.

6 Motion Control

9:19

< App Store

Main Menu 0

Devices

@ Devices

. MCMotionArmEL-SIMULATION

% Channels
o i@

Trigger Controls Tool Box

Electrode

9:20 N

<Main Me... Set Up - e

@ Disable Wrist/TD When Unlocked?
[

® System Config

R oo

ELBOW SET UP

@ Channel
= (D
@© Remote Power Switch
Switch 1Enabled  Switch 2 Enabled -
@ Lock Methods

@® co-Contraction

Lock  Both  Unlock -
® Single Contraction Hand Open Input

Lock  Both  Unlock -
©) Single Contraction Hand Close Input

Lock  Both  Unlock -

© switch 1

"

MAUI huvudmeny och installningsskarmar. Motion
Control Ul-appen finns tillganglig i Apple Store.




FLAG (tillval)

FLAG (Force Limiting [kraftbegransande], Auto Grasp [automatisk gripning]) ar en tillvalsfunktion féor MC
ProPlus-hand och ETD terminalenheter. FLAG ger dig tva funktioner:

* Force limiting (kraftbegransning), for att hindra att du krossar objekt Bé 1%rund av Overdriven knipstyrka
« Auto Grasp (automatisk gripning), som okar greppet nagot pa ett objekt om en oavsiktlig dppna-
signal detekteras av kontrollenheten

Sla av/pa FLAG

Nar strommen slas pa stangs FLAG av. TD ska stangas och darefter 6ppnas innan FLAG anvands. Aktivera
FLAG genom att ge enheten en “Hold Open”-signal (hall 6ppen) (i ~3 sekunder)**. Nar FLAG slas pa
kanner bararen en lang vibration. En “Hold Open”-signal (hall 6ppen) (i ~3 sekunder)** stanger av FLAG
och bararen kdnner av tva korta vibrationer.

OBS! Om du kanner en serie med 5 vibrationer vid en “Hold Open” (hall 6ppen) sa kan det indikera

en felfunktion i FLAG-sensorn. Stang av och pa enheten samt 6ppna och stang enheten fullstandigt.
Testa “Hold Open”-signalen (hall 6ppen) igen for att aktivera FLAG. Om du kanner 5 vibrationer igen
sa kommer enheten fortfarande att fungera, men FLAG kommer att vara inaktiverat. Enheten maste
aterstallas till Motion Control for att FLAG-sensorn ska repareras.

Dual Channel FLAG (FLAG med dubbel kanal)
Force limiting (kraftbegrdnsning)

1. Med ’I;I:AG paslaget ar stangning fortfarande proportionell med maximal hastighet sankt med
50 %**.
2. Nar du stanger och fingrarna far kontakt med ett objekt, kommer kraften att begransas till
~1 kg/9 N (~2 Ibs/9 N) greppstyrka - darefter kanner bararen en kort vibration.
3. For att 6ka styrkan slappnar bararen av under gransvardet, foljt av en stark stang-signal** under
en kort anstrangning** och greppstyrkan "pulseras” upp.
4. Greppstyrkan kan pulseras upp till T0 ganger fér en maximal knipstyrka pa ~8 kg/80 N
(~18 lbs/80 N)**.
5. En Oppna-signal 6ppnar slutenheten proportionellt.

Auto Grasp (automatisk gripning)

Med FLAG paslaget resulterar en snabb, oavsiktlig 6ppningssignal i en enda pulsékning i greppstyrka
for att forhindra att ett objekt tappas.**

Single Channel FLAG (FLAG med en kanal)

Med Single Channel Control (styrning med enkel kontroll) anvands FLAG bast i Alternating Direction
Control Model (styrlage for alternerande riktning).

Force limiting (kraftbegrdnsning)

Med FLAG paslaget stanger slutenheten i ungefar 50 % hastighet**, proportionellt.

Nar enheten far kontakt med ett objekt, kommer kraften att begransas till ~1 kg/9 N (~2 lbs/9 N).
En snabb och stark signal** dver gransvardet foljt av en avslappning under gransvardet skapar
en puls i kraften**,

Detta kan upprepas upp till 10 ganger for en maximal knipstyrka pa ~8 kg/80 N (~18 Ibs/80 N).
En ihdllande signal pa cirka 1 sekund &ppnar slutenheten.

vk W=

Auto Grasp (automatisk gripning)

Med FLAG paslaget resulterar en snabb, oavsiktlig signal i att slutenheten stangs, vilket férhindrar
objektet fran att tappas.

Anvinda FLAG med alternativ inmatning (inklusive pekplatta, linjér potentiometer eller kraftsensor)

| anvandargranssnittet anger du Control Type (kontrolltyp) som Alternate Input (alternativinmatning)
och valjer Single eller Dual Channel (enkel eller dubbel kanal). Férstarkningsinstallningarna maste vara
installda sa att bararens utsignal ar hog nog att 6verskrida “Hold Open”-gransvardet** (hall 6ppen) som
kravs for att aktivera eller inaktivera FLAG.

**0OBS! Installningarna kan justeras i iOS MCUI/MAUI-appen
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2-CHANNEL SETTING ACTION FEEDBACK
Turn On Hold Open 2-3 seconds Buzz

Close to Grip Close signal +1 second Short Buzz
Pulse force up Close signal +1 second Short Buzz
Turn Off Hold Open 2-3 seconds Double Buzz
1-CHANNEL SETTING ACTION FEEDBACK
Turn On Signal 2-3 seconds Buzz

Close to Grip Signal +1 second Short Buzz
Pulse force up Quick Signal £1 second Short Buzz

Open Strong Signal 2-3 sec. None, direction will reverse
as usual
Turn Off Open the hand then Signal | Double Buzz
2-3 seconds
MC handstorleks- och viktdiagram
Disarticulation Short Standard Flexion Multi-Flex Powered
Length Wrist Wrist Flexion Wrist

:Standard Length 6 in/15.2 cm

Short
7% Hand: 5 %2 in/14 cm
Weight: 16.3 0z/462 gm

Disarticulation
7% Hand: 4 % in/11.4 cm
Weight: 15.2 0z/431 gm

Standard Length Flexion Wrist
7 % Hand: 6 in/15.2 cm

Weight: 16.9 0z/479 gm

7 % Hand: 6 % in/15.6 cm
Weight: 17.1 02/485 gm

Powered Flexion Wrist
7% Hand: 8 in/20.3 cm
Weight: 23.2 0z/654 gm

Multi-Flex Wrist
7% Hand: 6 % in/16.2 cm
Weight: 17.1 0z/513 gm

Note: 8 ¥4 Hand is % in/0.3 cm longer « 7 ¥4 Hand is % in/0.3 cm shorter

Fllauenr
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Avsedd for en patient

Varje amputerad person ar unik. Formen pa deras kvarvarande lem, styrsignalerna som de genererar och de
uppgifter den amputerade personen utfér under dagen kraver specialiserad design och justering av protesen.
Motion Control-produkter tillverkas for att passa en specifik person.

Kassering/avfallshantering
Denna apparat ska kasseras i enlighet med gallande lokala lagar och férordningar. Detta inkluderar lagar och
forordningar gallande bakteriella eller infektidsa agenser, om det behovs.

Begransad garanti

Saljaren garanterar kdparen att den utrustning som levereras enligt detta avtal ar fri fran material- och
tillverkningsfel, att den ar av den typ och kvalitet som beskrivits samt att den presterar i enlighet med vad som
anges i sdljarens skriftliga offert. De begransade garantierna omfattar endast avvikelser fran namnda garantier som
uppstar under avtalets giltighetstid. Giltighetstiden ar tva ar (24 manader*) raknat fran leveransdatumet till den
monteringsverkstad som har kdpt komponenterna. Se frakthandlingen for uppgift om leveransdatum. *24 manader
galler for enheter som kopts efter 2026-01-01.

Returpolicy
Returer accepteras med full aterbetalning upp till 90 dagar fran leveransdatum sa lange varan ar i saljbart skick.
Returer efter 90 dagar accepteras inte.

Tekniska specifikationer
Drifttemperatur: -5 ° till 60 °C (23 ° till 140 °F)

Transport- och forvaringstemperatur: -18 ° till 71 °C (0 ° till 160 °F)
Knipstyrka: Vid 7,2 volt nominellt: 10 kg (22 Ibs eller ~100N)
Driftspanningsomrade: 6 till 8,2 Vdc - MC ProPlus Hand
Belastningsgrans: 22 kg / 50 Ibs i alla riktningar (+/- 10 %)

Enhetens livslangd: 5 ar

Férsakran om dverensstammelse
Produkten uppfyller Medical Device Regulation 2017/745 och ar registrerad med United States Food and Drug
Administration (USA:s livsmedels- och lakemedelsmyndighet). (Registreringsnr. 1723997)

Ce€ €3 Bluetooth'

Motion Control Device Patent Information: US 10,004,611 B2; US 7438,724,B2; US 7914,587 B2;
US 7,114,430 B2 (exp); US 7,041,141 B2 (exp)
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MCUl-anvandargranssnitt for iOS

Snabbinstallationsguide
Snabbkonfiguration av Motion Control-anvandargranssnittet for Apple® iOS (MCUI)

1. Fran Apple® App Store laddar du ner och installerar MCUI. %

2. Ange protesteknikerns kod: PR-MCAK. Patienten behéver ingen kod.

3. Oppna appen och félj vagledningen.

4. Ga till skarmen Connect (anslut) ’ och trycka pa Scan (skanna). 6

5. Mata in parkopplingsnyckeln. Den har nyckeln ska sparas i patientens journal.
6. Enheten ar nu ansluten till MCUI.

7. Koppla fran genom att trycka pa ikonen Connect (anslut) i det nedre vanstra hoérnet och darefter
klicka p& Disconnect (koppla fran). .\.

Systemkrav
Apple® App Store-konto och nagon av féljande enheter:

* iPad, iPhone eller iPod Touch med iOS 11 eller senare.

Felsdkning

+ Kontrollera att enhetens batteri ar fulladdat

+ Kontrollera enhetens anslutning i Quick Disconnect-handleden

+ Kontrollera att enheten ar paslagen

+ Verifiera att du inte ar i "Tutorial Mode” (guidelage) genom att dubbelklicka pa Hem-knappen, dra bort
MCUI fran skarmen och 6ppna den igen

+ Bluetooth® maste aktiveras i installningarna @ pa i0S-enheten

+ Informationsikonen @ ger information om en funktion

« Upprepa vagledningen genom att ga till g och trycka pa Reset Guided Tutorial (aterstall
guidad vagledning)

* For konfiguration av enheter fére mitten av 2025. Se din specifika enhet. AutoCal-funktionen har ocksa
upphort att fungera. Kontakta kundtjanst om det behovs.

Motion Control
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MAUI-appen for i0S

Snabbinstallationsguide

Snabbinstallation fér Motion Arm anvandargranssnitt for Apple®

i0S (MAUI)

Ladda ner MAUI-appen fran Apple® App Store. @

Ange protetikerkoden: PR-MCAK. Patienter behéver ingen kod.

Oppna appen och félj handledningen.

G4 till skarmen Anslut @ och tryck pa Skanna. O

Ange parkopplingsnyckeln som féljde med enheten. Nyckeln ska sparas i patientens journal.
Enheten ar nu ansluten till MAUI.

For att koppla fran, tryck pad ikonen Anslut i det nedre vanstra hornet och ¢ tryck sedan pa Koppla
fran. .\.

Fels6kning

Se till att enhetens batteri ar fulladdat
Kontrollera att enheten ar paslagen

Kontrollera att du inte ar i simuleringslage genom att dubbelklicka pa hemknappen och sedan svepa
MAUI fran skarmen och 6ppna appen igen

Bluetooth® maste vara aktiverat i Installningar [©) pa i0S-enheten
Ikonen Information (i) ger information om en funktion
For att upprepa handledningen, ga till e och tryck [Aterstall] p& Aterstall guidad handledning.

Systemkrav

iPad, iPhone eller iPod Touch med iOS 11 eller senare.

Download the
MAUI software on
the Apple Store.

* For konfiguration av enheter som slappts efter mitten av 2025. Se din specifika enhet.
AutoCal-funktionen har ocksa upphort att fungera. Kontakta kundtjanst om det behovs.

Fillauor
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Customer Support

Americas, Oceania, Japan

Fillauer Motion Control

115 N. Wright Brothers Drive

Salt Lake City, UT 84116
+1 801-326-3434
motioninfo@fillauer.com

Europe, Africa, Asia
Fillauer Europe

Kung Hans vag 2

192 68 Sollentuna, Sweden
+46 (0)8 505 332 00
support@fillauer.com

Fillauon.

www.fillauer.com

Fillauer

2710 Amnicola Highway
Chattanooga, TN 37406
+1423.624.0946

Fillauer Europe

Kung Hans vag 2

192 68 Sollentuna, Sweden
+46 (0)8 505 332 00
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